Rodinna oslava © 7

Karinina sestra Sabine ma narozeniny. Pozvany je
také Markus. Na oslavé se seznamuje s Karininou

rodinou.

Karin:  Mutti, Vati, kommt her, ich mdchte euch
meinen Freund vorstellen. Das ist Markus Schmidt.
Markus, das sind meine Mutter und mein Vater.
Mutter: Herzlich willkommen, Herr Schmidt.
Markus: Es freut mich sehr, Frau Dorn.

Vater:  Sie sind bei uns willkommen, aber kom-
men Sie herein, Sie miissen unsere Familie kennen
lernen.

Markus: Hier sind aber viele Leute, eure Familie ist
50 grof3?

Karin: ~ Komm, Markus, ich zeige dir alle.

Guck mal, dort sind meine Kusine Ute und mein
Cousin Dirk. Mit ihnen sind dort ihre Eltern, mein
Onkel Gerd und meine Tante Irmgard. Mein Bruder
Peter und seine Frau, meine Schwagerin, sind hier.
Ihr Kind, mein Neffe Simon, ist ein Familienliebling.

Markus: Wer sitzt denn dort hinten? Die Frau ist
wohl schon dlter, aber sie sieht sehr schon und
elegant aus.

Karin:  Das st unsere Gro8mutter. Sie ist zweiund-
siebzig Jahre alt, aber sie ist noch immer munter.
Der Herr nebenan ist unser GroBvater. Komm, ich
stelle dich vor. Oma, Opa, darf ich euch meinen
Freund Markus vorstellen?

Opa:  Esfreut uns sehr Sie kennen zu lernen.
Karin:  Da kommt schon unser Geburtstagskind!
Markus: Sabine, ich wiinsche dir zum Geburtstag
alles Gute und viel Gliick. Bleib immer gesund, jung
und schon!

Rodina a pratelé

Slovicka
aber

alter

bald

diirfen
erzahlen

e Familie

r Geburtstag
s Geburtstagskind
e Gesundheit
s Gliick

her

herein
hinten

e Leute

r Liebling
nebenan
sitzen
vorstellen
wiinschen

Herzlich willkommen!
Sie sind willkommen

bei uns.

Kommen Sie herein!

ich stelle dich vor

Es freut mich sie kennen

Zu lernen.
zum Geburtstag
alles Gute

Bleib immer gesund!

ale

starsi

brzy

smét
vypravét
rodina
narozeniny
oslavenec
zdravi
Stésti

sem
dovnit¥
vzadu

lidé
mildcek
vedle
sedét
predstavit
prat
Srdecné vitdm(e)!
Jste u nds vitan.

Pojdte dal!
predstavim té
Tési mé, Ze vds
poznavam.

k narozenindm
vsechno nejlepsi
Bud' (ziistan) stéle
zdrdv(a)!
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Die Familie Rodina

e GroBeltern prarodice

r Grolvater, r Opa dédecek

e GroBmutter, e Oma habicka

e Eltern rodice

r Vater, r Vati otec, tatinek

e Mutter, e Mutti matka, maminka

r Sohn syn

e Tochter dcera

r Bruder bratr

e Schwester sestra

r Onkel stryc

e Tante teta

r Neffe synovec

e Nichte netef

r Enkel, e Enkelin vnuk, vnucka

r Cousin [kuzén] bratranec

e Kusine, (e Cousine) sestfenice

r Schwager, e Schwagerin Svagr, Svagrovd
Gramatika

s CeStinou:

und meine Mutter.

Hier sind viele Leute.
Dort sind mein Vater

V némciné existuje dlislednd shoda podmétu a pfi-
sudku, tzn. ze pokud je podmét v mnozném isle, je
v mnozném isle také sloveso. To se nékdy neshoduje

Tady je mnoho lidi
Tam je mdj otec
amoje matka.

3. pad podstatnych jmen
se Clenem urcitym:
1.pdd  derVater
3.pdd demVater der Mutter

die Mutter das Kind
dem Kind

se Clenem neurcitym:
1.pdd einVater  eine Mutter ein Kind

3.pdd einem Vater einer Mutter  einem Kind

Jako po ¢lenu urcitém sklonujeme po zdjmenech dieser apod.
Jako po clenu neurcitém sklofujeme po zajmenech pfi-
vlastiovacich mein, dein . .. a po zdjmenu kein.

Piiklady:

Sagst du es dem Vater? Reknes to otci?
Sage es meinem Vater! Rekni to mému otci.
Er sagt es deiner Mutter. Rekne to své matce.

Sie erzdhlt das unserem Kind.  Vypravuje to nasemu
diéti.

Také tdzaci zdjmeno wer? — kdo/ ma ve 3. padé
odpovidajici tvar:
wem? — komu?

3. pad osobnich zajmen

1.pdd ich du wir —ihr
g -y omywy

3. pad mir dir uns euch
mné  tobé  ndm  vdm

1. pad er sie es sie Sie
on ona  ono  oni Wy

3. pad ihm ihr  ihm ihnen lhnen
jemu, i jemu, — jim vdm

mu mu



Piiklady:

Sie erzahlt es mir. Vypravuje mi to.

Er sagt es ihr. On ji to fekne.

ch wiinsche dir Gliick. — Preji ti Stést.

Kinder, die Oma sagt Déti, babicka vdm to fekne.
es euch.

Wie geht es lhnen, Jak se vdm darf,

Frau Schmidt? pani Schmidtovd?

Dalsi zpiisobové sloveso
diirfen — smét

ichdarf  smim wir diirfen ~ smime
du darfst smis ihr diirft smite
erdarf  smf siediirfen ~ sméji

Sloveso diirfen pouzivame v pfipadé, kdy zaddme o dovoleni
(v cestiné je v téchto pfipadech casto sloveso modi, mohu), napt:
Darf ich Ihnen Markus vorstellen?
Smim (mohu) vdm predstavit Markuse?

Rozkazovaci zpiisob sloves
tvofime od 2. osoby jednotného ¢isla (ty), 2. osoby mnozného
{fsla (vy — tykdni v mnozném Cisle) samostatnym tvarem:

2.0s.jedn. ¢

bleib! Zlstan!
sag(e)!  fekni!
2.0s.mnoz. ¢.

bleibt!  Zistarite!
sagt! feknéte!
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Prevracenim slovesa a zajmene tvofime rozkaz od 1. osoby
mnozného Cisla (my) a od 3. osoby mnozného Cisla (vy
— zdvofilé osloveni):

1. 0s. mnoz. ¢.

bleiben wir! Zstarime!
sagen wir! feknéme!
3.05.mnoz. ¢.

bleiben Sie! Zstante!
sagen Sie! feknéte!
Priklady:

Bleiben Sie zu Hause!  Ziistarte doma!
Sag es dem Bruder! Rekni to bratrovil

Mutti, Vati, kommt herl  Mami, tati, pojdte sem!

Rozkazovaci zplsob slovesa sein je nepravidelny:

seil  bud! seien wir!  budme!
seid!  budte! seien Sie!  budte!
Cviceni 1.

Dopliite urcity nebo neurcity ¢len ve sprdvném
padé:

1. Ich mochte _ _ _ _ Freund

_ _ _ _ Mutter vorstellen.

2. Sages_ _ _ _Vater!

3. Ich grufle _ _ _ _ Freund
und _ _ _ _ Freundin.

4. Hatsischon__ __ Freund?

5. GroBmutter erzahlt es
__Kind.
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Cviceni 2. Cviceni 4.

Utvoite rozkazovaci zplsob ve viech osobéch: Obménte smysl vét pouZitim riiznych zpiisobovych

1. sagen sloves — miissen, kdnnen a diirfen a véty pfelozte:

_______________________ 1. Wir__ _ _ _ _hier arbeiten.

2. kommen  TTTTTTT T T T T oo T T T

___._ ___________________ 2. Br______ zum FuBball gehen.

3. zeigen

4. spielen 3odch______ es noch heute machen

5 griBen e

——————————————————————— 4. Markus _ __ __ _gleich kommen.

6. studieren
5 Sie______ mit Chris sprechen.

Cvicenis.

Prelozte: T T T T T oo oo —— o —

1. Zdravim vas.
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[l Markusova rodina ©s P maly
Markus a Karin pokracuji v rozhovoru, tentokrat se s Krankenhaus nemocnice
Karin vyptava na Markusovy pibuzné. e Langeweile dlouhd chvile
r Mann muZ, manzel
) o ) - r Rentner, e Rentnerin  dlichodce, diichodkyné
Karin:  Erzahle mir auch etwas von deiner Familie, . o .
. verheiratet Zenaty, vdana
Markus. Ist sie auch so groB3? :
- . - e Witwe vdova
Markus: Das kann ich nicht sagen. Meine Familie ist Wit y dovit
ganz klein. Ich habe nur meine Mutter und meine HEREEEE SEOE
Schwester Sandra. Den Vater habe ich nicht mehr, ihr ehemaliger Mann  jeji byvaly muz
meine Mutter wurde vor einigen Jahren Witwe. sozusagen takiikajic, takika

Karin:  Ist deine Schwester verheiratet? mit Erfolg s lspéchem, lspésné

Markus: Sandra ist sozusagen ,gliicklich”
geschieden. Sie und ihr ehemaliger Mann sind aber

immer noch Freunde. Infobox

Karin: ' Deine Mutter arbeitet noch, oder ist sie V zépornjch vyjadrenich typu u7 e se v némdiné
Rentnerin? pouZiva zapor:

Markus: Sie ist Rentnerin und dazu arbeitet sie. Sie nicht mehr (1 piesném piekiad ne vice)

sl S L e et Podobné i u ostatnich slov vyjadrujicich zapor, napf.:
Karin: ~ Und waf macht deine Schwester? kein mehr — 7 Zddny

Markus: Sie ist Arztin im Krankenhau§: Der Beruf nichts mehr — 17 nic

interessiert sie sehr. Ich kann sagen, als Arztin ist sie . o

gut, sie behandelt uns immer mit Erfolg. nie mehr - nikdy
Karin:  Ja, ein Arzt im Haus ist ein Gewinn.

Slovicka Gramatika

als jako, nez Pfedlozky

behandeln lécit V némeckém sklofiovdni hraji velmi dilezitou roli pfedloz-
r Beruf povolani ky. Zapamatujme si jednoduché pravidlo:

ehemalig drivéjsi, byvaly Pokud je pied jménem nebo zdjmenem predlozka, nesmi-
einige Jahre nékolik let me se ptdt padovou otdzkou (bez koho, Ceho, s kym,cim

apod.), ale vzdy musime védét, s kterym padem se
predlozka poji!

geschieden rozvedeny, -&
r Gewinn vyhra, zisk

s Haus diim
interessieren zajimat
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Predlozky se 3. padem
Sezndmime se nejdfive se zakladni fadou pfedloZek:

aus 7 aus dem Haus — z domu
aus der Schule — ze Skoly
bei v pii bei der Mutter — u matky
bei mir — u mne
mit s mit dem Vater — s otcem
mitihm — s nim
nach po podle  nach dem Buch — podle knihy
nach dir — podle tebe
von  0do von dem Bruder — od bratra
von ihr — od nf
Zu k U uns — k ndm
Zu dem Freund — k priteli
Priklady:
Alles Gute zu dem Geburtstag.  Vsechno nejlepsi
k narozenindm.
Erzdhle etwas von dir! Vypravuj néco o sobé.
Sie sind bei unserer Oma. Jsou u nasi babicky.
Sieist hier mit ihrem Mann. ~ Je tady se syym muzem.

Se 3. pddem se poji jeSté fada dalsich predlozek, se kterymi se
budeme seznamovat postupné.

Predlozky bei, von a zu se mohou sloucit se clenem
ve 3. padeé:

bei +dem beim beim Opa u dédecka

von +dem vom vom Vater od otce
zu+der zur zurOma k babicce
u+dem  zum zum Geburtstag & narozenindm

Cviceni 5.

Dopliite do véty podstatnd jména a zdjmena v z3-

vorce:

1. Ich gehe mit (er, du, meine Mutter, sein
Bruder).

2. Wir sind bei (der Opa, unsere Familie,
ihr, sie).

3. Das Buch ist von (der Vater, er, ich, ihre
Schwester).

4. Sie erzahltimmer von (Sie, er, ihr Freund,
ihre Familie).

5. Kommt wieder bald zu (wir, ich, unsere
Oma)!

Cviceni 6.
Prekladejte:
1. se mnou, s nim, s matkou, s mym bratrem

3. U mé sestry, u nds, u tebe, u nich,
u babicky

4. od mého bratra, od jeho sestry, ode
mne, od vas

5. podle tebe, podle nich, podle knihy,
podle mého otce

6. ke stryci, k teté, k mé sestfenici, k nim,
k tobe



Cviceni 7.
Odpovézte zaporné podle vzoru:
Vzor: Ist sie verheiratet?

Sie ist nicht mehr verheiratet.

1. Ist er noch ledig?

Seznameni na inzerat? €9

Karin s kamarddkou Antje prohliZeji noviny a hod-
noti nékteré inzeraty na seznameni.

Karin:  Komm herein, Antje, setz dich! Mochtest
du Kaffee?

Antje:  Ja, gern. Karin, darf ich mir die Zeitschrift
leihen?

Karin:  Bitte, gibt es dort etwas?

Antje:  Meiner Meinung nach nichts. Aber doch,

hier diese Anzeigen sind interessant! Guck mal:

»Andreas, 28/185, blond, schlank, sucht
Partnerin.
Hobbys: Sport, Musik und Computerspiele.”

Karin:  Und was sagst du zu dieser?
,Uwe, 30/ 165, ein bisschen dick aber nett, sucht ein

ordentliches Mddchen. Hobby: bayerische Kiiche.”
Wie gefallt dir das?
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Antje:

Mit diesem Mann muss man das Leben

vielleicht in der Kiiche verbringen.

Karin: ~ Und hier:

Stefan, 35/175, intelligent, sucht eine Frau, tole-
rant. Interessen: Motorsport, Sammeln.”

Antje:

Was bedeutet das? Er sammelt wohl

Motorrdder? Seine Sammlung muss aber ganz riesig
sein, nicht wahr? Und die Frau muss wirklich sehr

tolerant sein.
Karin:

Wie gliicklich bin ich! Ich muss niemanden

suchen, ich habe doch meinen Markus!

Slovicka

e Anzeige
bayerisch
bedeuten
bisschen

s Computerspiel
s Hobby
intelligent

e Kiiche

s Leben

leihen

s Madchen

e Meinung

s Motorrad

r Motorsport

e Musik
niemand
ordentlich

r Partner, e Partnerin
riesig
sammeln, s Sammeln
e Sammlung

inzerdt
bavorsky
Znamenat
trosku
pocitacovd hra
konicek, hoby
EENT
kuchyné

Zivot

pljcit

divka, dévce
minéni, nazor
motorka
motorismus
hudba

nikdo
poradny, porddkumilovny
partner, partnerka
obrovsky
shirat, sbirani
shirka




Rodina a pratelé

setzen sich

r Sport

verbringen

vielleicht

e Zeitschrift

meiner Meinung nach

posadit se

sport

stravit

snad

casopis

podle mého minéni
(ndzoru)

Jak se ti to libi?

Wie gefallt es dir?

Vazba es gibt — je, jsou, existuje, existuji se pouZiva pro
jednotné i mnozné Cislo a nasleduje po ni 4. pad.

Napf.: Was gibt es Neues? (0 je nového?
Es gibt hier viele Leute.  Jady je mnoho lidi.
Dort gibt es keinen Park.  Tam neni park.
Gramatika

Zvratnd slovesa
Qvratné zdjmeno se piizplisobuje 1. a 2. 0sobé v obou
{slech:

ich interessiere mich Wir interessieren uns

zajimdm se zajimdme se

du interessierst dich ihr interessiert euch
zajimds se zajimdte se

er interessiert sich sie interessieren sich
zajimd se zajimaji se
Rozkazovaci zpiisob:

2.0s. jednot. €. setz dich! posad'se!
2.0s.mnoz. ¢, setzt euch! posadte se!
1.05.mnoz. ¢ setzenwiruns!  posadme se!
3.0s.mnoz. ¢ setzenSiesich!  posadte se!

Nekterd slovesa majf zvratné zajmeno ve 3. padé:

ich leihe mir wir leihen uns
pjcim si piljcime si

du leihst dir ihr leiht euch
PUjers si pljcite si
erleiht sich sie leihen sich
pUjci si pUjci si

Pozor! Ne viechna slovesa, kterd jsou zvratnd v Cestiné, jsou
Zvratnd také v némcing,

napt.: lernen—ucitse  fragen — ptdt se apod.

V odstavci o pofadku slov v némecké vété jsme se

dozvédéli, Ze v némecké vété nesmi chybét podmét. Ve

vétdch, kdy v Cedtiné je podmét nevyjadreny, je v ném-

(iné podmét neurcity osobni man nebo neosobni es.

Priklady:

Es ist sieben Uhr. Je sedm hodin.

Es geht mir qut. Daif se mi dobre.

Es regnet. Prsi.

Was kann man machen? (o clovek mize udélat?

Man spielt heute FuBball. ~ Dnes se hraje fotbal
Cviceni 8.

Vytvorte vhodnou otdzku k odpovédi:

1. lch komme um vier Uhr.

______________________ ?
2. Meine Schwester heifSt Sandra.

?
3. Wir mussen den Geburtstag feiern.

?



4. Erist hier.
______________________ ?
5. Eswar ganz gut.
______________________ ?
6. Sie sucht einen Freund.
______________________ ?
7. Die Oma erzahlt es dem Kind.
______________________ ?
Cviceni 9.
Prelozte:
1. Posadte se, pani Krausova.
2. Posadime se zde.
3. Posadi se vedle.
4. Posadis se také?

?
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Cviceni 10.
Pouzijte ve vétach misto slovesa sein vazbu es gibt:

1. Hier sind viele Leute.

Cviceni 11.
Dosadte do kiizovky ndzvy pro cleny rodiny (bez clenu):
1. tetina dcera I
2. muzsky ___Q
potomek rodicl
3. synovazena u__
4. bratrQv syn o
5. matcin otec I
6. bratova  _____ a___
Zena
7.
8. otcova sestra N
9. tchyne ________ a_____
10. sestiina dcera N
11. otec a matka I
12, strycvsyn  ____Q_
13. sestinmuz _ _ _ _ _ a_

Poznamka: ch = jedno pismeno

Co prozradila tajenka?
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